WHISKEY 3 TIKKA T3X CHASSIS - KINETIC RESEARCH GROUP TIKKA
T3X CHASSIS FOLDING STOCK BLACK

State-of-the-Art Stock Technology

The KRG Whiskey-3 Chassis (W3C) is one of the premier chassis available for
your bolt action precision rifle. The W3C combines precise aluminum bedding
with tool-less adjustments, durability, and excellent ergonomics. Right out of
the box it allows the use of AICS style magazines (not included) in your rifle

without any special bottom metal. Numerous types of accessories can be
added to the many attachment points, including handstops, sling mounts,
rails, bipods, monopods, and more. KRG’s modular grip panels allow the

shooter to tailor the fit of the stock to his/her hand which, combined with the
other adjustments, yield a stock set up exactly as it needs to be for that
particular shooter. The latest Generation (6) features a new length-of-pull
locking mechanism that is a bit more streamlined than previous generations
and allows for faster adjustments. The Tikka inlet accepts T3, T3x, and CTR
versions (basically all short action caliber T3 variants). Tikka rifles accept AICS
pattern mags with the exception of the Magpul AICS polymer mags.

Attributes

¢ Name: KINETIC RESEARCH GROUP TIKKA T3X CHASSIS FOLDING STOCK BLACK
e Manufacturer: KINETIC RESEARCH GROUP
¢ Product no.: 100033803

e Mfr. No.: W3G-T3S-BLK

¢ Action Type: Short

¢ Color: Black

e Make: Tikka

¢ Model: CTR,T3,T3x

e Style: Chassis

e Weight: 4.1 Ibs

¢ Delivery weight: 2.268kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur das WHISKEY 3 TIKKA
T3X CHASSIS

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des WHISKEY 3 TIKKA T3X CHASSIS von KINETIC RESEARCH GROUP.
Dieses Chassis wurde entwickelt, um lhnen eine prazise und angenehme SchieRErfahrung zu bieten. Um die
Sicherheit und den optimalen Gebrauch des Produkts zu gewahrleisten, lesen Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsanweisungen befolgen, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Chassis und alle Zubehérteile auerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Chassis und der verwendeten Komponenten.

Informieren Sie sich iber Ruckrufaktionen und Sicherheitswarnungen tber die EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie nur AICSMagazine, die fiir Ihr TikkaGewehr geeignet sind, und beachten Sie, dass Magpul
AICS PolymerMagazine nicht akzeptiert werden.

Achten Sie darauf, dass alle Befestigungen und Zubehorteile korrekt montiert sind, bevor Sie das Chassis
verwenden.

Vermeiden Sie Ubermallige Gewaltanwendung beim Anpassen oder Montieren des Chassis.

Tragen Sie beim Umgang mit dem Gewehr immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und
Ohrenschutz.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation des Chassis:

o Entfernen Sie das bestehende Gehause von lhrem TikkaGewehr, indem Sie die entsprechenden
Schrauben lésen.

o Setzen Sie das WHISKEY 3 Chassis auf die Action lhres Gewehrs und stellen Sie sicher, dass es
korrekt sitzt.

o Ziehen Sie die Schrauben gleichmalig und mit dem empfohlenen Drehmoment an, um eine
sichere Befestigung zu gewahrleisten.

2. Anpassung des Schaftes:

o Nutzen Sie die werkzeuglosen Anpassungsfunktionen, um den Schaft an Ihre HandgroRe
anzupassen.

o Testen Sie die Passform, bevor Sie mit dem SchielSen beginnen, um sicherzustellen, dass Sie eine
bequeme und sichere Haltung haben.

3. Verwendung von Zubehor:

o Flgen Sie Zubehorteile wie Handstopps, SlingBefestigungen und Schienen hinzu, indem Sie die
vorgesehenen Befestigungspunkte verwenden.
o Uberpriifen Sie regelmaRig, ob das Zubehér sicher befestigt ist.



4. Sicherheit wahrend des SchieRens:

o Halten Sie immer die Sicherheitsvorkehrungen ein, die fur den Umgang mit Feuerwaffen gelten.
o Stellen Sie sicher, dass der Bereich um Sie herum sicher ist, bevor Sie schiefSen.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Elektronik und
Metallabfallen.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Chassis umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Kundenservice von
KINETIC RESEARCH GROUP.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle méglichen Gefahren abdecken kénnen. Es liegt in
Ihrer Verantwortung, sicherzustellen, dass Sie die erforderlichen Sicherheitsvorkehrungen treffen und sich Gber
die aktuellen Sicherheitsstandards informieren.



Safety Instruction Guide for WHISKEY 3 TIKKA
T3X CHASSIS

Introduction

Thank you for choosing the KRG Whiskey3 Chassis (W3C) for your Tikka T3, T3x, or CTR precision rifle. This
guide provides important safety instructions and usage guidelines to ensure the safe operation and
maintenance of your chassis. Please read this quide carefully before use.

General Safety Guidelines

Ensure that you understand all safety instructions before using the chassis.

Always handle your rifle and chassis as if they are loaded.

Keep the chassis and all accessories out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the chassis for any signs of wear or damage before use.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always use AICS style magazines that are compatible with the Tikka rifle. Do not use incompatible
magazines.

Ensure that the chassis is properly installed before use. Follow the installation instructions carefully.
Avoid placing excessive weight on the chassis during use, as this may cause damage or instability.

Do not modify the chassis or its components in any way that could compromise safety.

Be cautious when making adjustments to the lengthofpull locking mechanism to avoid pinching fingers.
Always check the rifle's action type and ensure compatibility with the chassis before installation.

Use handstops and sling mounts as intended to maintain stability during use.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Installation:

o Remove the existing stock from your Tikka rifle.

o Align the Tikka action with the chassis inlet.

o Secure the action using the appropriate screws provided with your chassis.

o Attach any additional components, such as the folding stock, according to the manufacturer's
instructions.

Adjustments:

o To adjust the length of pull, locate the locking mechanism and follow the manufacturer’s
instructions for adjustments.
o Test the adjustments to ensure a comfortable fit for your hand.

Usage:

o Ensure that the rifle is unloaded before attaching or detaching the chassis.
o Practice safe shooting techniques and always be aware of your surroundings when using the rifle.
o Regularly check all attachment points for tightness and security during use.

Maintenance:



o Clean the chassis regularly to remove dirt and debris.
o Inspect for any loose screws or components and tighten as necessary.
o Store the chassis in a dry place to prevent corrosion.

Disposal Instructions

¢ When disposing of the chassis, follow local regulations regarding the disposal of metal and plastic
materials.

¢ Do not incinerate the chassis or its components, as they may release harmful substances.

¢ Consider recycling the chassis if possible, or contact a local waste management facility for guidance.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the KRG Whiskey3 Chassis, please refer to the manufacturer's website
or contact your retailer for assistance. Always ensure that you are following the latest safety guidelines and
recommendations from the manufacturer.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safer experience while using your KRG
Whiskey3 Chassis. Thank you for your attention to safety and enjoy your shooting experience!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el chasis KRG Whiskey3 Tikka T3X. Este producto ha sido disefiado para ofrecerte un
rendimiento excepcional y una ergonomia mejorada. Sin embargo, es importante que sigas ciertas pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia te proporcionara informacién esencial sobre el uso
seguro del producto, asi como instrucciones especificas para su instalacién y manejo.

Directrices Generales de Seguridad

* Uso Seguro: Aseglrate de usar el chasis de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

¢ Inspeccidn Regular: Revisa el chasis y sus componentes regularmente para detectar cualquier dafio o
desgaste.

* Manejo de Cargadores: Usa solo cargadores compatibles y verifica que estén en buen estado antes de
Su uso.

* Almacenamiento Seguro: Mantén el chasis y los accesorios fuera del alcance de nifios y personas no
capacitadas.

¢ Uso de Accesorios: Solo utiliza accesorios recomendados por el fabricante para evitar comprometer la
seguridad y el rendimiento.

¢ Condiciones Ambientales: Evita el uso del chasis en condiciones extremas que puedan afectar su
rendimiento y seguridad.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

¢ Ajustes de Ergonomia: Asegurate de realizar los ajustes necesarios en el chasis para adaptarlo a tu
cuerpo antes de usarlo.

¢ Posicion de Disparo: Adopta una posicién de disparo segura y estable.

¢ Control de Reaccion: Mantén el control del rifle en todo momento para prevenir accidentes.

¢ Seguridad en el Campo de Tiro: Sigue siempre las reglas de seguridad en el campo de tiro y
asegUrate de que el drea esté despejada antes de disparar.

¢ Uso Responsable: Usa el rifle de manera responsable y solo en situaciones apropiadas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Chasis:

o

Retira el rifle de su embalaje y verifica que todas las piezas estén presentes.

Asegurate de que el rifle esté descargado antes de comenzar la instalacién.

Coloca el rifle en el chasis siguiendo las instrucciones del fabricante, asegurandote de que todos
los componentes encajen correctamente.

Ajusta el chasis segln tus preferencias personales utilizando los mecanismos de ajuste sin
herramientas.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Uso del Chasis:

o Familiarizate con los puntos de sujecidn y los accesorios que puedes afadir al chasis.
o AsegUrate de que el cargador esté correctamente instalado antes de disparar.
o Realiza ajustes en la longitud de tiro y la ergonomia segun lo necesites para un mejor manejo.

3. Mantenimiento:

o Limpia el chasis regularmente con un pafio seco para evitar la acumulacién de suciedad.
o Inspecciona los componentes moviles y aseglrate de que funcionen correctamente.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Eliminacion Responsable: Cuando decidas deshacerte del chasis, sigue las normativas locales sobre la
eliminacién de productos de este tipo.

* Reciclaje: Considera reciclar los componentes de aluminio y plastico cuando sea posible.

¢ Consulta Local: Si no estds seguro sobre cémo eliminar el producto, consulta con las autoridades
locales sobre las mejores practicas.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas adicionales sobre la seguridad del producto o para reportar un problema, consulta con el punto
de contacto local de la UE. AsegUrate de revisar la plataforma de Safety Gate de la UE para actualizaciones
sobre productos inseguros y retiros.

Recuerda que sequir estas pautas de seguridad no solo protege tu bienestar, sino también el de aquellos que te
rodean. Disfruta de tu experiencia con el chasis KRG Whiskey3 Tikka T3X de manera segura y responsable.



Guide de sécurité pour le chassis WHISKEY 3
TIKKA T3X

Introduction

Merci d'avoir choisi le chassis KRG Whiskey3 (W3C) pour ta carabine de précision Tikka T3, T3x ou CTR. Ce
guide fournit des instructions de sécurité importantes et des lignes directrices d'utilisation pour garantir un
fonctionnement et un entretien sirs de ton chassis. Merci de lire ce guide attentivement avant utilisation.

Lignes directrices de sécurité générales

e Assuretoi de comprendre toutes les instructions de sécurité avant d'utiliser le chassis.

¢ Manipule toujours ta carabine et le chassis comme s'ils étaient chargés.

e Garde le chassis et tous les accessoires hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

¢ Inspecte régulierement le chassis pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

¢ Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

¢ Reste informé des rappels de produits et des mises a jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de
I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

¢ Utilise toujours des chargeurs de style AICS compatibles avec la carabine Tikka. Ne pas utiliser de
chargeurs incompatibles.

e Assuretoi que le chassis est correctement installé avant utilisation. Suis attentivement les instructions
d'installation.

e Evite de placer un poids excessif sur le chassis pendant I'utilisation, car cela peut causer des dommages
ou une instabilité.

¢ Ne modifie pas le chassis ou ses composants de maniere a compromettre la sécurité.

e Fais attention lorsque tu ajustes le mécanisme de verrouillage de la longueur de tir pour éviter de te
pincer les doigts.

o Vérifie toujours le type d'action de la carabine et assuretoi de sa compatibilité avec le chassis avant
I'installation.

o Utilise les arréts de main et les points d'attache pour sangles comme prévu pour maintenir la stabilité
pendant ['utilisation.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation :

o

Retire la crosse existante de ta carabine Tikka.

Aligne I'action Tikka avec l'inlet du chassis.

Fixe 'action a l'aide des vis appropriées fournies avec ton chassis.

Attache tous les composants supplémentaires, comme la crosse pliante, selon les instructions du
fabricant.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Ajustements :

o Pour ajuster la longueur de tir, localise le mécanisme de verrouillage et suis les instructions du
fabricant pour les ajustements.
o Teste les ajustements pour assurer un ajustement confortable pour ta main.

3. Utilisation :



o Assuretoi que la carabine est déchargée avant de fixer ou de détacher le chassis.

o Pratique des techniques de tir slres et sois toujours conscient de ton environnement lorsque tu
utilises la carabine.

o Vérifie régulierement tous les points de fixation pour leur solidité et leur sécurité pendant
['utilisation.

4, Entretien:

o Nettoie régulierement le chassis pour enlever la saleté et les débris.
o Inspecte les vis ou composants desserrés et resserreles si nécessaire.
o Range le chassis dans un endroit sec pour prévenir la corrosion.

Instructions de mise au rebut

e Lorsque tu te débarrasses du chassis, suis les réglementations locales concernant I'élimination des
matériaux métalliques et plastiques.

¢ Ne pas incinérer le chassis ou ses composants, car cela pourrait libérer des substances nocives.

* Envisage de recycler le chassis si possible, ou contacte une installation de gestion des déchets locale
pour des conseils.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le chassis KRG Whiskey3, merci de consulter le site web du
fabricant ou de contacter ton revendeur pour obtenir de I'aide. Assuretoi toujours de suivre les dernieres
directives de sécurité et recommandations du fabricant.

En suivant ces instructions et lignes directrices de sécurité, tu peux garantir une expérience plus sdre lors de
I'utilisation de ton chassis KRG Whiskey3. Merci de préter attention a la sécurité et profite de ton expérience de
tir !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il WHISKEY 3
TIKKA T3X CHASSIS

Introduzione
Grazie per aver scelto il telaio KRG Whiskey3 (W3C) per il tuo fucile a otturatore di precisione Tikka T3, T3x 0

CTR. Questa guida fornisce importanti istruzioni di sicurezza e linee guida per I'uso per garantire un'operazione
€ una manutenzione sicure del tuo telaio. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di comprendere tutte le istruzioni di sicurezza prima di utilizzare il telaio.

Maneggia sempre il tuo fucile e il telaio come se fossero carichi.

Tieni il telaio e tutti gli accessori fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente il telaio per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato sugli aggiornamenti sui richiami di prodotti e sulla sicurezza attraverso la piattaforma
Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza sempre caricatori in stile AICS compatibili con il fucile Tikka. Non utilizzare caricatori

incompatibili.

e Assicurati che il telaio sia installato correttamente prima dell'uso. Segui attentamente le istruzioni di
installazione.

e Evita di posizionare un peso eccessivo sul telaio durante I'uso, poiché cid potrebbe causare danni o
instabilita.

¢ Non modificare il telaio o i suoi componenti in alcun modo che possa compromettere la sicurezza.

¢ Fai attenzione quando effettui regolazioni al meccanismo di bloccaggio della lunghezza di corsa per
evitare di pizzicare le dita.

¢ Controlla sempre il tipo di azione del fucile e assicurati della compatibilita con il telaio prima
dell'installazione.

e Utilizza i fermamanico e i supporti per cinghie come previsto per mantenere la stabilita durante I'uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

Rimuovi il calcio esistente dal tuo fucile Tikka.

Allinea I'azione Tikka con I'alloggiamento del telaio.

Fissa I'azione utilizzando le viti appropriate fornite con il tuo telaio.

Attacca eventuali componenti aggiuntivi, come il calcio pieghevole, secondo le istruzioni del
produttore.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Regolazioni:

o Per regolare la lunghezza di corsa, individua il meccanismo di bloccaggio e segui le istruzioni del
produttore per le regolazioni.
o Testa le regolazioni per assicurarti che ci sia un adattamento confortevole per la tua mano.

3. Uso:

o Assicurati che il fucile sia scarico prima di attaccare o staccare il telaio.



o Pratica tecniche di tiro sicure e sii sempre consapevole dell'ambiente circostante quando utilizzi il
fucile.
o Controlla regolarmente tutti i punti di attacco per verificarne la tenuta e la sicurezza durante |'uso.

4. Manutenzione:

o Pulisci regolarmente il telaio per rimuovere sporco e detriti.
o Ispeziona eventuali viti o componenti allentati e stringi se necessario.
o Conserva il telaio in un luogo asciutto per prevenire la corrosione.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Quando smaltisci il telaio, segui le normative locali riguardanti lo smaltimento di materiali metallici e
plastici.

¢ Non incenerire il telaio o i suoi componenti, poiché potrebbero rilasciare sostanze nocive.

¢ Considera il riciclo del telaio se possibile, o contatta un impianto di gestione dei rifiuti locale per ricevere
indicazioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il telaio KRG Whiskey3, ti preghiamo di fare riferimento al
sito web del produttore o di contattare il tuo rivenditore per assistenza. Assicurati sempre di seguire le ultime
linee guida e raccomandazioni di sicurezza del produttore.

Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, puoi garantire un'esperienza piu sicura durante l'uso del
tuo telaio KRG Whiskey3. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e buon divertimento con la tua esperienza
di tiro!



Sikkerhetsinstruksjonsguide for WHISKEY 3
TIKKA T3X CHASSIS

Introduksjon

Takk for at du valgte KRG Whiskey3 Chassis (W3C) for din Tikka T3, T3x eller CTR presisjonsrifle. Denne guiden
gir viktige sikkerhetsinstruksjoner og bruksretningslinjer for & sikre trygg drift og vedlikehold av chassiset.
Vennligst les denne guiden ngye fgr bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at du forstar alle sikkerhetsinstruksjoner far du bruker chassiset.

Behandle alltid riflen og chassiset som om de er ladd.

¢ Hold chassiset og alle tilbehgr utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser jevnlig chassiset for tegn pa slitasje eller skade far bruk.

Rapportere eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Hold deg informert om produkttilbakekall og sikkerhetsoppdateringer gjennom EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Bruk alltid AICSstil magasiner som er kompatible med Tikkariflen. Ikke bruk inkompatible magasiner.

e Sgrg for at chassiset er riktig installert fgr bruk. Fglg installasjonsinstruksjonene ngye.

Unnga a plassere overdreven vekt pa chassiset under bruk, da dette kan forarsake skade eller ustabilitet.
lkke modifiser chassiset eller dets komponenter pd noen mate som kan kompromittere sikkerheten.

Veer forsiktig nar du gjar justeringer pa ldasemekanismen for lengde pa avtrekk for @ unnga a klemme
fingrene.

Sjekk alltid riflens aksjonstype og sarg for kompatibilitet med chassiset fgr installasjon.

Bruk handstopper og slyngefester som tiltenkt for & opprettholde stabilitet under bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

[¢]

Fjern den eksisterende stokken fra Tikkariflen.

Juster Tikkaaksjonen med chassiset.

Fest aksjonen med de riktige skruene som fglger med chassiset.

Fest eventuelle ekstra komponenter, som den sammenleggbare stokken, i henhold til
produsentens instruksjoner.

[¢]

[¢]

o

2. Justeringsprosedyrer:

o For & justere lengden pa avtrekk, finn lasemekanismen og fglg produsentens instruksjoner for
justeringer.
o Test justeringene for & sikre en komfortabel passform for handen din.

3. Bruk:

o Sgrg for at riflen er uladd fer du fester eller fjerner chassiset.
o Praktiser sikre skytingsteknikker og vaer alltid oppmerksom pa omagivelsene nar du bruker riflen.
o Sjekk jevnlig alle festepunkter for stramhet og sikkerhet under bruk.

4, Vedlikehold:



o Rengjer chassiset regelmessig for a fjerne smuss og rusk.
o Inspiser for lgse skruer eller komponenter og stram etter behov.
o Oppbevar chassiset pa et tart sted for & forhindre korrosjon.

Avfallsinstruksjoner

» Nar du kaster bort chassiset, fglg lokale forskrifter angaende avfallshandtering av metall og
plastmaterialer.

¢ |Ikke brenn chassiset eller dets komponenter, da de kan frigjgre skadelige stoffer.

e Vurder a resirkulere chassiset hvis mulig, eller kontakt et lokalt avfallshandteringsselskap for veiledning.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende KRG Whiskey3 Chassis, vennligst se produsentens nettside
eller kontakt din forhandler for assistanse. Sgrg alltid for at du fglger de nyeste sikkerhetsretningslinjene og
anbefalingene fra produsenten.

Ved & folge disse sikkerhetsinstruksjonene og retningslinjene kan du sikre en tryggere opplevelse mens du
bruker KRG Whiskey3 Chassis. Takk for at du tar hensyn til sikkerhet, og nyt din skyteopplevelse!



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Chassis KRG Whiskey3 (W3C). Produkt ten zostat zaprojektowany z myslg o precyzyjnym
strzelectwie i zapewnia doskonatg ergonomie oraz regulacje. Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie, prosimy o
zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem produktu, upewnij sie, ze jest on przeznaczony do Twojej broni.

e Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzywania broni.

¢ Nie uzywaj produktu w sposéb niezgodny z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen i zuzycia.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Upewnij sie, ze wszystkie akcesoria sg prawidtowo zamocowane przed strzelaniem.
* Nie modyfikuj produktu w sposéb, ktéry moze wptynaé na jego bezpieczenstwo.

e Zawsze uzywaj odpowiednich magazynkéw AICS, zgodnych z Twoim modelem broni.

e Zwrdc¢ szczegblng uwage na mechanizm blokady dtugosci chwytu, aby uniknaé niezamierzonych regulacji.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

1. Przygotowanie: Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i akcesoria.
2. Montaz:
o Zdejmij oryginalng osade z broni.
o Zamocuj Chassis KRG Whiskey3 na broni, upewniajac sie, ze wszystkie $ruby sa dokrecone.
o Sprawdz, czy mechanizm blokady dtugosci chwytu dziata prawidtowo.
3. Dodawanie Akcesoriow:
o Przymocuj akcesoria do punktéw mocowania zgodnie z instrukcjami producenta.

Uzytkowanie

® Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy wszystkie elementy sg w dobrym stanie.
¢ Uzywaj broni w odpowiednich warunkach, unikajac skrajnych temperatur i wilgoci.
e Zawsze stosuj sie do zasad bezpieczenstwa dotyczacych strzelectwa.

Instrukcje Utylizacji
¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogéinych odpadéw, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.
¢ Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami w celu uzyskania informacji na temat odpowiedniej utylizac;ji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub w celu zgtoszenia niebezpiecznych sytuacji,
prosimy o kontakt z lokalnym punktem informacyjnym w Twoim kraju.



Zgtaszanie Problemow

e Zgtaszaj niebezpieczne produkty i wypadki do odpowiednich organéw.
¢ Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofah produktéw na platformie Safety Gate Unii
Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych, co przyczyni sie do bezpiecznego i efektywnego
korzystania z Chassis KRG Whiskey3.



WHISKEY 3 TIKKA T3X CHASSIS KINETIC
RESEARCH GROUP TIKKA T3X CHASSIS FOLDING
STOCK BLACK Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa WHISKEY 3 TIKKA T3X CHASSIS tuotteen kayttdohjeisiin. Tdma ohje sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja suosituksia, jotka auttavat varmistamaan tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén. Lue
ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa ja asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kayttodsi ja ettd ymmarrat sen toiminnan.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Sailyta tuote pois lasten ulottuvilta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos jokin osa puuttuu.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

o Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat kunnolla paikallaan ennen kayttda.
Kayta vain valmistajan suosittelemaa lisavarustetta.

¢ Varmista, etta tuotteen saatdmekanismit toimivat oikein ennen ampumista.
Pida aina huolta siitd, ettd ase on turvallisessa tilassa, kun et kayta sita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Poista tuote pakkauksestaan ja tarkista, etta kaikki osat ovat mukana.
o Kiinnita alusta tarkkuuskivaariisi valmistajan ohjeiden mukaan.
o Varmista, etta kaikki kiinnityspisteet ovat tiukasti kiinni ja etta tuote on tukevasti paikallaan.

2. Kaytto:
o S33ada alumiinipedia tydkaluttomasti omaan kateesi sopivaksi.

o Tarkista, ettd patruunakenka on oikein asennettu ja etta se on yhteensopiva kivaarisi kanssa.
o Suorita kaikki saddét huolellisesti varmistaaksesi, ettd tukki on mukautettu tarpeidesi mukaan.

Havitysohjeet

¢ Havita tuote ymparistéystavallisesti. Tarkista paikalliset saaddkset ja ohjeet tuotteen havittamiseksi.
o Ald h3vita tuotetta tavallisen jatteen mukana, vaan kayta erityisia kierratys tai havittamispalveluja.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, jotta saat parasta mahdollista tukea.



Loppusanat

Kiitos, etta valitsit WHISKEY 3 TIKKA T3X CHASSIS tuotteen. Noudata naita turvallisuusohjeita varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan kaytén. Muista, etta turvallisuus on aina etusijalla.



Sakerhetsinstruktioner for WHISKEY 3 TIKKA T3X
CHASSIS

Introduktion

Tack for att du har valt KRG Whiskey3 Chassis (W3C) for din Tikka T3, T3x eller CTR. Denna produkt ar designad
for att ge hogsta mojliga prestanda och ergonomi. For att sakerstalla saker anvandning och lang livslangd for
din produkt, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand produkten endast enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till aterforsaljaren.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast AICSstil magasin som ar kompatibla med din Tikkabdssa.

Kontrollera att alla justeringar ar korrekt gjorda innan du anvander produkten.

Se till att kolven ar anpassad efter din handstorlek fér optimal kontroll.

Undvik att anvanda produkten under ogynnsamma vaderférhallanden som kraftigt regn eller sné.
Anvand alltid skyddsglasdgon och horselskydd vid skytte.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av chassit:

o Ta bort det gamla chassit fran din Tikkabossa.
o Folj installationsanvisningarna i produktmanualen noggrant.
o Kontrollera att alla skruvar och fasten &r ordentligt atdragna.

2. Justering av kolven:

o Anvand de verktygsfria justeringarna for att anpassa kolvens langd och grepp.
o Testa passformen genom att halla vapnet i skjutposition och justera vid behov.

3. Montering av tillbehor:

o Anvand de angivna fastpunkterna for att montera handstopp, remfasten, ralsar, bipoder,
monopoder och andra tillbehor.
o Kontrollera att alla tilloehdr ar ordentligt fasta innan du anvander produkten.

4. Underhall:

o Reng0r chassit regelbundet med en mjuk trasa for att ta bort smuts och skrap.
o Kontrollera och smérj rérliga delar enligt tillverkarens rekommendationer.

Avfallshantering

e Kasta inte produkten i hushallssoporna.
e Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning.



e Om produkten &r skadad eller inte langre anvands, se till att den hanteras pa ett miljévanligt satt.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om sékerhet och anvandning av din KRG Whiskey3 Chassis, vanligen
kontakta din aterforsaljare eller besok tillverkarens officiella webbplats for mer information.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och for att du bidrar till en saker och ansvarsfull anvandning
av din KRG Whiskey3 Chassis.



Navod k bezpecnému pouzivani sasi KRG
Whiskey3 Tikka T3X

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Sasi KRG Whiskey3 (W3C) pro vasi pusku Tikka T3X. Tento dokument obsahuje
dllezité informace o bezpe¢ném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu. Prosim, peclivé si prectéte vsechny
instrukce a dodrzujte je, abyste zajistili bezpecnost svou i ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

* Pred pouzitim produktu se ujistéte, Ze jste si precetli a porozuméli véem pokyndm.

e Produkt pouzivejte pouze k zamyslenému ucelu.

¢ Udrzujte Sasi mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pravidelné kontrolujte, zda neni Sasi poskozené nebo opotfebované, a v takovém pfipadeé jej
nepouzivejte.

¢ Pokud zjistite jakékoli nebezpecné vlastnosti produktu, okamzité prestante pouzivat a kontaktujte
prislusné organy.

Vd

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

¢ Pri manipulaci s puskou a Sasi vzdy dodrzujte zakladni bezpelnostni pravidla pro strfelbu.

Pri instalaci a Upravéach Sasi pouzivejte ochranné bryle a rukavice.

Zajistéte, aby puska byla vzdy v bezpeéném stavu (napf. s prazdnym zasobnikem) béhem instalace Sasi.
 Pri pouzivani prislusenstvi (napr. bipodd, opér pro ruku) se ujistéte, Ze jsou spravné upevnény a
bezpelné.

Pokud se citite nejisté ohledné instalace nebo pouziti, vyhledejte odbornou pomoc.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na instalaci:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a pfislusenstvi.
o Ujistéte se, Ze pracujete na stabilnim a ¢istém povrchu.

2. Instalace Sasi:
o QOdstrafte pusku z obalu a zkontrolujte, zda je prazdna.
o Nasledujte pokyny vyrobce pro montaz Sasi na pusku Tikka T3X.
o Ujistéte se, ze jsou vSechny Srouby a upevnéni spravné utazeny.
3. Pouziti sasi:

o Po instalaci si vyzkousSejte ergonomii a prizplsobte si Gchop podle potreby.
o Pri stfelbé se ujistéte, ze je puska stabilni a Ze mate pevny Uchop.

4. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte Sasi a pfislusenstvi na znamky opotfebeni.
o Cistéte 3asi podle pokynl vyrobce, abyste zajistili jeho dlouhou Zivotnost.



Pokyny pro likvidaci

« Sasi a jeho komponenty likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
¢ Pokud je Sasi poskozené nebo nebezpecné, obratte se na odbornika na likvidaci nebezpecného odpadu.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro dalsi informace a podporu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, ze mate pripravené
véechny potiebné informace o produktu, v€etné modelu a sériového &isla.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto bezpecnostni pokyny. Bezpelné pouzivani Sasi KRG Whiskey3 Tikka T3X je klicové
pro ochranu vas a ostatnich.
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